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Elektricky podlahovy vysavac @

eta 1465

NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECTNOSTNI UPOZORNENI

- Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod uschovejte.

- Zkontrolujte, zda Udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

- Vyrobek je uréen pouze pro pouziti vdomacnostech a podobné tcely!

- Zabrarite v manipulaci détem a nesvépravnym osobam bez dozoru zodpovédné
osoby!

- Saci hubici, konec trubky nebo pfislusenstvi nepfrikladejte k o€im ani usSim
a nezasouvejte je do zadnych télesnych otvord!

- Nepouzivejte nikdy vysava¢é s mokryma rukama ¢i nohamal!

- PFi vysavani schodisté nenechavejte vysavac vySe nez sami stojite!

- Vyrobek nenechavejte v chodu bez dozoru!

- Vysavacé nikdy neponoftujte do vody (ani ¢aste¢né)!

- Nikdy nevysavejte bez spravné zalozeného prachového filtru a mikrofiltra!

- Nevysavejte mokré nebo vihké podlahové krytiny, nepouzivejte vysava¢ na venkovni
prostory! Pfi proniknuti necistot a vihkosti do agregatu vznika nebezpeci jeho poskozeni
a vyrazeni z provozu. Na tento druh zavady se nevztahuje narok na zaru¢ni opravu.

- P¥i vysavani nékterych druhtl koberct méize dojit k vyvolani statické elekttiny. Zadny
vyboj statické energie neni zdravi nebezpecny.

- Nevysavejte ostré predmeéty (napf. sklo, stfepy), horké, horlavé, vybusné predméty
(napr. popel, hotici zbytky cigaret, benzin, fedidla), ale ani maziva (napf. tuky, oleje).
Vyséatim téchto predmétl mlze dojit k posSkozeni prachového filtru, popf. vysavace.

- Pfi vysavani velice jemného prachu (napf. jemného pisku, cementového prachu,
omitky) se mohou ucpat péry prachového filtru. Tim se zmensi prlichodnost vzduchu
a saci vykon slabne. V takovém pfipadé je nutné prachovy filtr + mikrofiltry vymeénit,

i kdyz prachovy filtr neni zcela napInén.

- Do vstupnich a vystupnich otvord vysavace nevsunuijte prsty ani zadné jiné predméty.
Pokud dojde k ucpani otvorl/soucasti pro prlichod vzduchu (napf. hadice), vysavac
vypnéte a pfi¢inu ucpani zcela odstrante.

- Napéjeci pfivod je oznaéen barevnymi znackami. Zluty prouzek oznaduje idedlni délku
kabelu, €erveny prouzek oznacuje max. délku kabelu. Neodvijejte nasilné kabel za
¢ervenou znackou!

- Neprejizdéjte napajeci pfivod pfi pouzivani vysavace a nevytahujte vidlici pfivodu
z el. zasuvky tahem za napajeci pfivod.

- Pfi navijeni pfivodu drzte vidlici, zabranite tak ,Slehani“ kabelu okolo a moznému
poranéni.

- PouZivejte pouze neposkozené a spravné prodluzovaci sitové pfivody.

- Jestlize je napéjeci pfivod tohoto spotfebice poskozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak
zabranilo vzniku nebezpecéné situace.



@ - Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny Gcel, nez pro ktery je uréen a popsan
v tomto navodu!

- Vlyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespravnym pouzivanim spotrebice
a pfisluSenstvi a neni odpovédny ze zaruky za spotrebi¢ v pfipadé nedodrzeni vySe
uvedenych bezpe&nostnich upozornéni.

ORIGINAL

Pro bezporuchovy chod vysavace je nutné pouzivat testované
filtry, mikrofiltry s potiskem ochranné znacky vyrobce.

VYROBCE

Il. VYBAVENI A PRISLUSENSTVi VYSAVACE ETA 1465 (obr. 1)

A - vysavaé
A1 - kryt pfisluSenstvi A9 - drzadlo
A2 - viko saciho prostoru A10 - kryt vyfuku
A3 - saci otvor A11 - napajeci pfivod
A4 - zavér vika A12 - drzak filtru
A5 - tlacitko START/STOP A13 - prachovy filtr
A6 - tla¢itko navinuti pfivodu A14 - saci mikrofiltr
A7 - el. regulace motoru A15 - vyfukovy mikrofiltr

A8 - signalizace plnosti filtru
B - pfisluSenstvi (standardni vybava)

B1 - podlahova hubice B4 - polStafova hubice
B2 - saci hadice B5 - karta¢ na Stérbinovou hubici
B3 - saci trubky B6 - Stérbinova hubice

C - pfisluSenstvi (mimoradna vybava)
C1 - TURBO hubice (dle provedeni vysavace ANO/NE)
C2 - textilni filtr (dle provedeni vysavace ANO/NE)

Poznamka
Ke v8em provedenim vysavacl mdzete dokoupit mimoradné pfislusenstvi C1 a C2

lll. PRIPRAVA A POUZITi VYSAVACE

Odstrante veSkery obalovy material a vyjméte pfisluSenstvi. Z vysavace vytahnéte
potfebnou délku napajeciho pfivodu A11 a vidlici zasunte do elektrické zasuvky. Sestavte
pfislusenstvi vysavace B1, B2, B3 (obr. 2, 3, 4). Pokud je provedeni vysavace vybaveno
teleskopickou saci trubkou B3, dle Vasi postavy si nastavte jeji vhodnou délku (obr. 5).
Podlahova hubice B1 je urc¢ena k vysavani kobercl nebo hladkych podlah (obr. 6). Pokud
je podlahova hubice vybavena karta¢em, pfi vysavani tvrdych podlahovin jej pfepnutim
klapky vysurite. Samostatnou Stérbinovou hubici B6 nebo s nasazenym kartaem B5
mUZete vysavat téZko pfistupna mista (obr. 7). Pol$tafovou hubici B4 mizete vysavat
rlizné druhy nébytku (obr. 8). Zapnuti, ale i vypnuti vysavace provedte stisknutim tladitka
vypinage A5 oznaéeného symbolem ,, @ “ (obr. 9). Saci vykon méZete fidit regulaci na
drzadle B2 hadice (obr. 10) nebo nastavenim oto¢ného regulatoru A7 (obr. 9). Po ukon&eni
vysavani odpojte vysavac od el. sité. Stisknutim tlaCitka A6 se symbolem ,, “se
pfivod automaticky navine (obr. 9). Vysavac je mozné uchopit a pfenaset za drzadlo A9 ve
svislé poloze.



Poznamka

- Pokud nedojde k Uplnému navinuti napajeciho privodu. Tlagitko A6 uvolnéte, @
pfivod z vysavace cca o 50 cm povytahnéte a opét stisknéte tlacitko A6.

- Pokud vysavac¢ bude obsahovat mimoradné prislusenstvi C1. ZpUlsob pouziti je
nasledujici: TURBO hubici mirnym tlakem nasurite na saci trubky B3.

Signalizace plnosti prachového filtru (A8)

Pokud se pfi zvednuti podlahové hubice nad vysavanou plochu a nastaveni max. saciho
vykonu objevi na signalizaci trvale plné barevné pole, je nutné vyménit prachovy filtr
(obr. 11). Zmény stavu signalizace v pribéhu vysavani neberte v Gvahu.

Vyména prachového filtru

Zmacknutim zavéru A4 odklopte viko A2 vysavace (obr. 12). Nasledné vysurite prachovy
filtr A13 z vodicich zeber drzaku A12 (obr. 13) a zlikvidujte s béZnym domacim odpadem.
Celo nového prachového filtru zasurite do drzaku v sacim prostoru vysavade a dotladte az
na doraz. Viko vysavace uzavrete zaklapnutim.

Vyména textilniho prachového filtru (C2)

Ke vS§em provedenim vysavace Ize pouzit textilni filtr. Neni v8ak dodavan jako soucast
provedeni, ale Ize si jej zakoupit zvlast (jako nahradni dil). Textilni prachovy filtr pIni
funkci papirového prachového filtru a pIné jej nahrazuje. Postup zakladani a vyjmuti je
naprosto shodny s postupem vymeény papirového prachového filtru.

Pfi vyprazdrnovani textilniho filtru postupujte nasledovné

1) Vyjméte filtr, bo¢nim tahem sejméte zajistovaci listu (obr. 14), textilni filtr se rozevre,
necistoty je mozné vysypat a filtr je nutno vyklepat (obr. 15).

2) Opaénym postupem nasurite zajistovaci liStu. Textilni prachovy filtr zasurite vyse
popsanym zplsobem zpét do drzéaku v sacim prostoru vysavace.

Dilezita upozornéni

Textilni prachovy filtr neperte, nenamacejte apod., nepouzivejte poskozeny textilni
prachovy filtr!l Bezpeénostni pojistka nedovoli uzavfit viko vysavace, pokud
zapomenete vlozit prachovy (papirovy nebo textilni) filtr.

Vymeéna mikrofiltrd
Po naplnéni 5 ks prachovych filtrl je tfeba mikrofiltry vyménit za nové. Pouzity prachovy
papirovy filtr spolu s mikrofiltry zlikvidujte s béZnym domacim odpadem.

Saci mikrofiltr

Kazetu s mikrofiltrem A14 v sacim prostoru tahem vyjméte (obr. 13). Kazetu rozevrete
a novy mikrofiltr spravné zalozZte. Kazetu opacénym zplsobem vloZte za dva vystupky

a zasunte do saciho prostoru vysavace az na doraz. Dbejte na to, aby dosedaci plochy
a tésnici prvky byly funkéni.

Vyfukovy mikrofiltr

Stlacte zaveér v dolni ¢asti zadniho krytu A10 a nasledné kryt odejméte z vysavace

(obr. 16). Vyjméte tahem kazetu s mikrofiltrem A15. Mikrofiltr oCistéte pod tekouci vlaznou
vodou a nechte dokonale oschnout (obr. 17). Po oschnuti sestavte jednotlivé sou€asti
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opacnym zplsobem zpét. Dbejte na to, aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly
funkéni. Vystupky na zadnim krytu vioZte do dvou otvord v plasti vysavace a kryt
uzavrete zaklapnutim.

POZOR: Zanedbani vymény mikrofiltrd mizZe vést k poruse vysavace!

Ukladani pfisluSenstvi

Prislusenstvi (polStarfovou, Stérbinovou hubici a kartaé) viozte pod odklopny kryt A1 ve
viku. Zbylé pfislusenstvi, podlahovou hubici, saci trubky a hadici, je mozno opét rozlozit
nebo ponechat slozené a zavésit na zadni plochu nebo dno vysavace do odkladaci polohy
(obr. 18).

IV. UDRZBA

Ukladejte vysavac vzdy na suchém misté, v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdrojd
(napf. krb, kamna, vyhf¥ivaci téleso) a nevystavujte ho atmosférickym vlivim (napr. dést,
sluneéni zareni). Povrch vysavace oSetfujte mékkym vihkym hadfikem, nepouzivejte
drsné a agresivni Cistici prostfedky! Pro zabezpeceni bezporuchového chodu vysavace
doporuc€ujeme asi po 300 hodinach provozu, nejdéle v8ak po 3 letech, dat provést
odbornou opravnou kontrolu uhlikovych kartacd a lozisek.

Podlahova / TURBO hubice
Po kazdém vysavani zkontrolujte vizualné, zda se na karta€ich nebo sbéracich nezachytily
pfipadné necistoty. Pokud se tato skutecnost potvrdi, neCistoty odstrarite.

noe
v. EkoLoGlE 2 TR X

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za u¢elem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na k tomuto uréenych sbérnych mistech, kde budou
pfijaty zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni
zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi

a lidské zdravi, coz by mohly byt dlsledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti
si vyzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Pokud
ma byt pfistroj definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni napajeciho
pfivodu od el. sité jeho odfiznuti, pfistroj tak bude nepouzitelny.

Vyménu soucasti, které vyzaduji zasah do elektrické ¢asti spotrebi¢e, miize
provadét jen odborny servis! Nedodrzenim pokynti vyrobce zanika pravo na zaruc¢ni
opravu!

Pripadné dalsi informace o spotrebici ziskate na Infolince 800 800 000 nebo internetové
adrese www.eta.cz.



VI. TECHNICKA DATA @

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku spotrebice
Prikon (W) uveden na typovém Stitku spotrebice
Prikon MAX. (W) uveden na typovém Stitku spotrebice
Spotrebic tfidy ochrany Il

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliuje pozadavky nize uvedenych nafizeni vlady v platném znéni:

- NV &. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické poZzadavky na elektricka zafizeni nizkého
napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni).

- NV &. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady €. 2004/108/ES v platném
znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci, si vyrobce

vyhrazuje.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpedi uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrant.

VYROBCE: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Ceska republika.



@ Elektricky podlahovy vysavac

eta 1465

NAVOD NA OBSLUHU

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte.

— Skontrolujte, &i udaj na typovom $titku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Spotrebic je urceny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely!

— Zabrarite detom a nesvojpravnym osobam v samostatnej manipulacii so
spotrebi¢om bez dozoru zodpovednej osoby!

— Saciu hubicu, koniec trubice alebo prisluSenstvo neprikladajte k o¢iam ani uSiam
a nezasluvajte ich do ziadnych telesnych otvorov

— Nepouzivajte vysavaé, ked mate mokré ruky ¢i nohy!

— Pri vysavani schodiska dbaijte na to, aby vysava¢ nebol polozeny vyssSie, ako
stojite!

— Spotrebi¢ nenechavajte v ¢innosti bez dozoru!

— Vysavac nikdy neponarajte do vody (ani ¢iastocne)!

— Nikdy nevysavaijte bez spravne zalozeného prachového filtra a mikrofiltrov!

— Nevysavajte mokré alebo vihké podlahové krytiny, nepouzivajte vysavac vonku! Pri
vniknuti vlhkosti a prachu do agregatu vznika nebezpecenstvo jeho poskodenia
a vyradenia z prevadzky. Na tento druh poruchy sa nevztahuje narok na zaruénu
opravu.

— Pri vysavani niektorych druhov kobercov méZze vzniknuf staticka elektrina. Vyboj
statickej elektriny nie je nebezpecny.

— Nevysavajte ostré predmety (napriklad sklo, €repy), horice, horfavé, vybusné latky
alebo materidly (napriklad popol, horiace zvysky cigariet, benzin, riedidla), ale ani
maziva (napriklad tuk, olej). Vysatim tychto materidlov sa méze poskodit prachovy filter
alebo vysavac.

— Pri vysavani vefmi jemného prachu (napriklad jemného piesku, cementového prachu,
omietky) sa moézu upchat poéry prachového filtra. Tym sa zmensi priechodnost vzduchu
a slabne saci vykon. V takom pripade treba prachovy filter a mikrofiltre vymenit, aj ked®
prachovy filter nie je celkom plny.

— Nikdy nevsuvajte prsty ani iné predmety do vstupnych a vystupnych otvorov. Pokial
dojde k upchani otvorov na priechod vzduchu (napr. hadice), vysavac vypnite
a odstrante pripadné viditelné prekazky braniace prddu vzduchu .

— Napéjaci privod je oznageny farebnymi znaékami. Zlty prazok oznaduije idedlnu dizku
kébla, Serveny pruzok oznaduje max. dizku kébla. Neodvijajte kabel nasilim za ervent
znackul!

— Zastréku nevytahuijte zo zasuvky za napdjaci privod, ani po fiom pri vysavani
neprechadzajte vysavacom!

— Pri navijani privodu drzte vidlicu, zabranite tak ,,Sfahaniu“ kabla okolo a moznému
poraneni.

— Pouzivajte iba neposkodené a STN zodpovedajlice predlzovacie kable (Snury).
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— Ak je napdjaci privod tohto spotrebi¢a poskodeny, musi privod vymenit vyrobca,
jeho servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo @
vzniku nebezpecnej situacie.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel, nez na ktory je ur€eny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebi¢a
a prislugenstva a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrZania
zhora uvedenych bezpe¢nostnych upozorneni.

ORIGINAL

Pre bezporuchovy chod vysavaca treba pouzivat testované filtre
a mikrofiltre s tlacou ochrannej znacky vyrobcu.

VYROBCE

Il. VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO VYSAVACA ETA 1465 (obr. 1)
A — vysavac

A1 — kryt prisluSenstva A9 — rukovat

A2 — veko sacieho priestoru A10 — kryt vyfuku

A3 — saci otvor A11 — napgjaci privod

A4 — zaver veka A12 — drZiak filtra

A5 — tlagidlo START/STOP A13 — prachovy filter

A6 — tlacidlo navinutia privodu A14 — saci mikrofilter

A7 — el. regulacia motora A15 — vyfukovy mikrofilter

A8 — signalizacia plnosti filtra
B — prisluSenstvo

B1 — podlahova hubica B4 — vankusova hubica
B2 — sacia hadica B5 — kefa na strbinovou hubicu
B3 — sacie trubice B6 — Strbinova hubica

C — prislusenstvo (mimoriadne vybavenie) )
C1 — TURBO hubica (podfa vyhotovenia vysévac";a ANO / NIE)
C2 — textilny filter (podfa vyhotovenia vysavac¢a ANO / NIE)

Poznamka
Ku vSetkym vyhotoveniam vysavacov mozno dokupit mimoriadne prislusenstvo C1 a C2.

Il. PRIPRAVA A POUZITIE VYSAVACA

Odstrarnite vSetok obalovy materiél a vyberte prisluSenstvo. Z vysavaca vytiahnite
potrebn dizku napéjacieho privodu A11 a vidlicu zasufite do elektrickej zasuvky. Zostavte
prisluSenstvo vysavaca B1, B2, B3 (obr. 2, 3, 4). Ak je vysavac vybaveny teleskopickou
sacou trubicou B3, nastavte jej dizku podra vysky svojej postavy (obr. 5). Podlahova
hubica B1 je ur€ena na vysavanie kobercov alebo hladkych podlah (obr. 6). Ak ma
podlahova hubica kefu, vysurite ju pri vysavani tvrdych podlah prepnutim klapky.
Samostatnou $trbinovou hubicu alebo aj s kefou méZete vysavat rozne fazko pristupné
miesta (obr. 7). Hubicou na ¢alinenia mézete vysavat rézne druhy nabytku (obr. 8).
Vysavac¢ zapnete, ale aj vypnete, stlatenim tlacidla vypinac¢a A5 ozna¢eného symbolom

, @ “ (obr. 9). Saci vykon vysavata mozete regulovat pootvorenim regulacie v rukovati B2
hadice (obr. 10) alebo nastavenim oto€ného regulatora A7 (obr. 9). Po skon&eni vysavania
odpojte vysavac od elektrickej siete. Stlacenim tladidla A6 so symbolom ,, “sa
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privod automaticky navinie (obr. 9). Vysava¢ mozno uchopif a prenasat za rukovat
A9 vo zvislej polohe.

Poznamka

— Pokial neddjde k uplnému navinutiu napajacieho privodu. Tla€idlo A6 uvolnite, privod
z vysavaca asi o 50 cm povytiahnite a opat stlacte tlacidlo A6.

— Ak je vysavac vybaveny mimoriadnym prislusenstvom C1, spdsob pouzitia je
nasledovny: TURBO hubicu miernym tlakom nasunite na sacie trubice B3.

Signalizacia plnosti prachového filtra (A8)

Ak sa pri zdvihnuti podlahovej hubice nad vysavanu plochu a nastavenom maximalnom
vykone vysavaca zjavi na signalizacii trvale pIné farebné pole, treba vymenit prachovy
filter (obr. 11). Zmeny, ktoré sa objavuju pocas vysavania, neberte do Uvahy.

Vymena prachového filtra

Stlacenim uzaveru A4 odklopte veko A2 vysavaca (obr. 12). Potom vysunte prachovy filter
A13 z vodiacich list drziaku A12 (obr. 13) a zlikvidujte ho s beznym domacim odpadom.
Celo nového prachového filtra zasurite do vodiacich list drziaku, zatlate nadoraz a potom
zaklapnite veko vysavaca.

Vymena textilného prachového filtra (C2)

Pri vSetkych vyhotoveniach vysava¢a mozno pouzit textilny filter. Nie je véak dodavany
ako sti¢ast vyhotovenia, ale mozno ho zakiipit zvlast (ako nahradny diel). Textilny
prachovy filter pIni funkciu papierového prachového filtra a celkom ho nahradza. Postup
jeho zakladania a vyberania je rovnaky ako pri vymene papierového filtra.

Pri vyprazdriovani textilného filtra postupujte nasledovne:

1. Vyberte filter, bo&nym fahom snimte zaistovaciu li§tu (obr. 14), textilny filter sa roztvori,
necistoty vysypte a filter vyklepte (obr. 15).

2. Opacénym spdsobom nasurite zaisfovaciu listu. Textilny prachovy filter zaloZte uz
opisanym spdsobom spat do vodiacich list drziaku v sacom priestore vysavaca.

Dolezité upozornenia:

Textilny prachovy filter neperte, nenamacajte a podobne. Ak je poskodeny, nepouzivajte
ho! Ak zabudnete zaloZit papierovy alebo textilny prachovy filter, bezpeénostna poistka
nedovoli zavriet veko vysavaca.

Vymena mikrofiltrov
Po naplneni asi 5 kusov prachovych filtrov treba vymenit mikrofilire za nové. Pouzity
prachovy papierovy filter spolu s mikrofiltrami zlikvidujte s beznym domacim odpadom.

Saci mikrofilter

Vytiahnite kazetu s mikrofiltrom A14 zo sacieho priestoru (obr. 13). Kazetu otvorte a novy
mikrofilter zalozte. Kazetu opaénym spdsobom vlozte za dva vystupky a zasurite do
sacieho priestoru vysavaca az nadoraz. Dbajte na to, aby dosadacie plochy a tesniace
prvky boli funkéné.
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Vyfukovy mikrofilter
Stlacte uzaver v hornej €asti zadného krytu A10 a vyberte ho z vysavaca (obr. 16). @
Vytiahnite kazetu s mikrofiltrom A15. Mikrofilter oistite pod tec¢lucou vlaznou vodou

a nechajte dokonale oschnuf (obr. 17). Po oschnuti zostavte jednotlivé sucasti opacnym
sposobom spéat. Dbajte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli funkéné. Potom
kazetu zaklapnite a opaénym sposobom vlozte spatf do vysavaca. Vystupky na zadnom
kryte vloZte do dvoch otvorov v plasti a kryt zatvorte zaklapnutim.

POZOR: Zanedbanie vymeny mikrofiltrov m6ze spdsobit poruchu vysavaca!

Ukladanie prisluSsenstva

PrisluSenstvo (hubicu na €altnenia, Strbinovu hubicu a kefu) viozte pod vyklopny kryt
A1 vo veku. Ostatné prislusenstvo — podlahovu hubicu, saciu hadicu a trubice mozno
opét rozlozZit alebo ponechat zloZzené a zavesené na zadnej ploche alebo dne vysavaca
v odkladacej polohe (obr. 18).

IV. UDRZBA

Vysavac¢ ukladajte vzdy na suché miesto dostato¢ne vzdialené od tepelnych zdrojov
(napriklad kozuba, kachiel, vyhrievacieho telesa) a nevystavujte ho atmosférickym
vplyvom (napriklad dazdu, sineénému Ziareniu). Povrch vysavaca oSetrujte makkou
vlhkou handri¢kou. Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Na zabezpecenie
bezporuchového chodu vysavac¢a odporu¢ame asi po 300 hodinach prevadzky, najviac
v8ak po troch rokoch vykonat odbornt opravnu kontrolu uhlikovych kief a loZisk.

Podlahova / TURBO hubica
Po kazdom vysavani skontrolujte, €i sa na zberacoch nezachytili necistoty. Ak sa tak stalo,
odstrante ich.

A s
v.EkoLoGIA TR E

pouZzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, Zze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za u¢elom spravne;j likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravne;
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo
najblizieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt

v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt spotrebi¢ definitivne vyradeny
z ¢innosti, odporuca sa po jeho odpojeni od elektrickej siete odrezat napajaci privod.
Spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo tidrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych casti spotrebi¢a, musi vykonat iba Specializovany servis! Nedodrzanim
pokynov vyrobcu zanika pravo na zaru¢nu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebili ziskate na internetovej adrese www.eta.sk.
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@ VI. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku spotrebica
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku spotrebica

Prikon MAX. (W) uvedeny na typovom Stitku spotrebica
Spotrebi¢ ochrannej triedy Il

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebic¢a je 78 dB, ¢o predstavuje hladinu ,A”
akustického vykonu vzhfadom na referenény akusticky vykon 1 pW.

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podfa zakona €. 264/1999 Z.z. v platnom
zneni. Vyrobok spifia poZiadavky nizsie uvedenych nariadeni viady v platnom znenf:
— NV ¢&. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych pozZiadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju
v urCitom rozsahu napatia (zodpoveda Smernici Rady &. 2006/95/ES v platnom zneni).
— NV ¢&. 245/2004 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hlfadiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢.2004/108/ES
v plathom zneni).
Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny od Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na
hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko 1, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s r.o., Stara Vajnorska 17,
831 04 Bratislava 3.
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AneKkTpuyeckue nbiaecochbl 6bITOBbIE

eta 1465

PYKOBO/ACTBO MO 3KCIYATALINA

I. TPEBOBAHUA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

- MNepen nepBbIM NPYMEHEHNEM MblNlecoca cnefyeT BHUMATENbHO 03HAKOMUTLCA
C copep>XaHneM HacTOALLEeN NHCTPYKLUMN BKIHOYaA PUCYHKM U MHCTPYKLMIO COXPaHUTb.

- Y6eguTechb B TOM, YTO AaHHblE Ha TUMOBOM LUMTKE COOTBETCTBYIOT Hanps>eHnto Bawen
ANEKTPUYECKON CETU.

- U3penune npeaHasHa4yeHoO TOMbKO ANA NOMb30BaHWA B OMALUHUX U UM NOAOGHbIX
ycnoBusax!

- He no3BonsaiTe 6e3 npucmoTpa OTBETCTBEHHOr0 NuLa MaHUNyMpoBaTb
C NblJ1IECOCOM AETAM WU APYrMM HeaeecnocobHbIM nuuam!

- Hacapky anA BcacbiBaHUA, KOHEL, BcacbiBatowwen TpyOKu nnu npuHaaneXxHocTu
He NpuKnaabiBalTe K rnasam M yliam 1 He cyimTe Ux B Kakue nubo otsepcTua
Tena!

- 3anpeLyeHo nosib30BaTbCA MbIJIECOCOM C MOKPbIMU pyKamMmu UM Horamu!

- Mpwu paboTe Ha necTHULE He cTaBbTe NbifiIecOC Ha 60iee BbICOKUIA YPOBEHb, YEM
Bbl cTouTe!

- Mbinecoc He gomkeH pabotaTtb 6e3 npucmoTpa!l

- Hu B koem cny4ae He norpy)kanTe nbiyiecoc B BoAy (Aake 4acTUYHO)!

- Hukorpa He ybupaunTte 6e3 npaBuMnbHO 3aN0XXKeHHOro Gyma)kHoro nbinec6opHuka
M MUKpopunbTpoB!

- VIapenve He npegHasHa4veHo AnA y6opKy MOKPbIX UK BRaXKHbIX MOKPbITUA nonos! Mpu
NMPOHNKHOBEHWMN 3arpA3HEHUIA U BNaXKHOCTW B arperaT yrpoXaeT OMacHOCTb ero
NOBPEXAEHUA 1 BbIXOAA U3 CTPOA. Ha yKasaHHbIN BMA HEMCNPaBHOCTW NPaBo Ha
npeabABNEHNE peKknaMaumm 1 rapaHTUAHBIN PEMOHT HE pacnpoCTPaHAETCA.

- [Mpn ybopke HEKOTOPbIX BUAOB KOBPOB MOXET BO3HMKATb 31€KTPOCTATUYECKMIA 3apA L,
KOTOpbIA He ABNAETCA ONacHbIM A1A Nob30BaTenaA nbijiecoca.

- Henb3Aa BbicacbiBaTh OCTpbIE NPeAMEThI (Hanp., CTeKN0, OCKOJIKHU), ropAaYne, ropoymne
1 B3pbIBOOMAaCHbIE NpeaMeThl (Hanp., nenesi, ocTaTKyU ropALwmMX nanmpoc, 6eH3uH,
pacTBopuUTENM, UCMAapPEeHUA a3po30rien), a TakXXe CMa30oyHble BeLecTBa (Hamp.,
XXUpbI, Macna). YkasaHHble npeaMeTsl MOryT noBpeanTb (OUnbTPbl UK Nblecoc.

- [Mpw yoaneHun o4eHb MeNKoW Nbinu (Hanp., MesIko3epPHUCTOro necka, LleMeHTHOMn
MbIIU, WTYKaTYPKK) MOTYT 3aKyNOpUTLCA NOpbl (PUbTPOB. ATO YMEHBLUUT
NpoOXoAMMOCTb BO3AyXa M MOLLHOCTb BcacbiBaHuA crnabeeT. B aTom cnyyae cnegyet
PUNLTPBI + MUKPOUMILTPLI 3aMEHUTb, HECMOTPA Ha TO, YTO (hMNbTPbI eLe NOHOCTLI0
He 3anosiHeHbI.

- B oTBEpCcTUA Nbinecoca Ha BXOAE W BbIXOAE He CyNTe nanblbl v apyrne Kakue nmbo
npeameTbl. Ecnun oTBepcTuA/oeTany AnA npoxoAa Bo3ayxa (Hanp., LWnaHr) 3acopATceA,
TO NbINIECOC BIKTOYUTE U MPUYNHY 3aKYMOPKM MOSIHOCTBIO yaanuTe.

- Kabenb nutaHnA o603HaYeH LBEeTHbIMM MeTKamK. XKenTtaa nonocka obosHavaeT
naeanbHyo AnuHy Kabena, KpacHaA nofiocka 0603HavYaeT MakCUMarnbHyo OIVHY
kabena nutaHna. Cunom He oTmaTbiBanTe Kabenb 3a KpacHyto MeTky!
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- Mpwu akcnnyaTaumn nbinecoca He cneayeT nepeesxarb kabenb NUTaHWA
1 BblTaCKUBaTb BUKY Kabena nutaHmA U3 po3eTKU 3J1. CETU BblAeprMBaHMEM 3a
kabesnb NUTaHuA.

- lnA npepoTBpaLeHnA NoNy4YeHNa TpaBmbl OT KabenA NMTaHuA, NpyY HAMOTKe cneayeT
Aep>aTb ero BUNKY.

- MpumeHAnTe NULWb NCNpaBHbIe N HEMOBPEXAEHHbIE YANMHUTENbHbIE Kabenu.

- B cnyyae noBpexaeHuna kabena nutaHna npubopa ero HeobxoauMo 3aMeHUTb
y MPOV3BOANTENA WU Y Er0 CEPBUCHONO TEXHUKA, UKW Yy APYroro KBannuumMpoBaHHOIO
crneuvanucTa. Tak npefoTBpaTuTe BOSHUKHOBEHME OMAacHOM CUTyaLun.

- 3anpeLleHo Nob30BaThCA NPMOOPOM AN1A APYrUX Lenen, KpoMe Tex, KOTopble yKasaHbl
B 9TOW UHCTPYKLUmK!

- B cnyyae He cobniogeHnA Bbllle YyKasaHHbIX Npasus no 6e30nacHOCTU NPOU3BoAMTENb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 32 Yluep6, Bbl3BaHHbIN HENPABWUITLHOW 3KCMyaTaumen
npubopa v He JaeT rapaHTum Ha paboTy usgenva.

ORIGINAL OAna o6ecne4vyeHnA 6e3aBapuintHoM paboThbl Nbisiecoca cregyeT

@ NnoJib30BaTbCA TOJIbKO UCMNbITAHHbIMU ﬂblneC60pHMKaMM,

VYROBGE MUKpOdUNbTPamMm ¢ NeYaTbio TOProBor MapKu NPou3BoOAUTENA.

Il. OCHALWLEHUE U NPUHAANEXXHOCTU MNbIJIECOCA ETA 1465 (puc. 1)
A - nbinecoc

A1 — KpbIWKa NpUHaANeXHOCTEN A9 - pykoATka

A2 — KpblIlWKa eMKOCTW BCacbIBaHWA A10 - KpblIWKa BbIXOAHOIO OTBEPCTUA
A3 - BcacbiBatoLLee oTBepcTune A11 — kabenb nuTaHuA

A4 — 3aTBOpP KPbILLKK A12 — gepxarenb nbinecbopHuKa

A5 — kHonka CTAPT/CTOMN A13 - nbinecbopHMK

A6 — KHOMKa HaMOTKM Kabena A14 — MnKpohunbTp Ha BXoae

A7 —an. perynupoBka MOLIHOCTY BcacbiBaHmA  A15 — MMKpPOMUNbTP Ha BbIXOAE
A8 — nHaMKaTop HanonHeHNA eMKOCTH
B - npuHaaneXXHocTn (OCHOBHAaA KOMMNEKTaumA)

B1 - Hacagka onAa nona B4 — Hacagka onAa mArkon mebenu
B2 - BcacbiBatowwm WwnaHr B5 — weTKa anAa weneson Hacaaku
B3 - BcacbiBatowme Tpybkn B6 — weneBanA Hacaaka

C - npuHagNe>XHOCTU (JOMONHNUTENBbHOE OCHALLEHME)
C1 - TYPBO weTKa (B 3aBUCMMOCTU OT UCNOMHeHMA nbinecoca OA/HET)
C2 — TeKCTUIbHbIN NbINeCOOPHUK (B 3aBUCMMOCTU OT UCNonHeHnA nbinecoca OA/HET)

MpumeyaHue
[inA BCEX NCMONHEHNI NbINECOCOB MOXHO AOKYNUTb NpuHaanexHoctn C1 n C2.

lll. NTOArOTOBKA MbIJIECOCA K PABOTE U EFO 9KCMJTYATALIUA

YpanuTe BeCb yNakoBOYHbIN MaTepuan, AOCTaHbTE MbleCOC U NpuHaanexHoctTu. U3
Mblfiecoca BbITAHUTE HeobXxoanMyto ANMHY kabena nuTtaHuA A11 1 ero BUNKy BCTaBbTe B
po3eTky an. cetn. Cobepute npuHaanexHocTun noinecoca B1, B2, B3 (puc. 2, 3, 4). Ecru
MbIIECOC OCHALLEH TENECKONNYECKOM BcackiBatoLwwen Tpybkon B3, To yctaHoBUTE B
3aBMCMMOCTM OT Bawero pocta COOTBETCTBYHOLLYIO ANVHY TPYOKu (puc. 5). Hacagka ana
nonos B1 npegHasHa4deHa AnA BbliCaCbiBaHWA KOBPOB WA rMagkKunx I'IOKprTVII?I nonoB
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(puc. 6). Ecnu Hacagka AnA nomnoB OCHaLLeHa LWEeTKOW, NPy BbicacbiBaHUN TBEPAbIX
NOKPbITU LLETKY NepeEKYeHneM pbidara BblaBuHbTE. LLlenesomn Hacagkon B6
UNN LLENEBOW HacaaKon BMECTe C HazeTou weTkon B5 moxeTte ybupartb
TPYAHOOOCTYNHbIE MecTa (puc. 7). Hacapgkon anAa mAarkon mebenv B4 moxxHO ounwatb
pasHble BuAbl mebenu (puc. 8). BknioveHue, 1 BbIKMIOYEHME Nbliecoca npoBoanTe
HavkaTuem KHorku A5 BbikntouaTena o603HadeHHoi cumsoriom ” @ ” (puc. 9). MowwHoCTb
BCacCblBaHUA MOXHO perynmpoBath Mpu NOMOLLM perynAaTopa Haxo4ALeroca Ha pyKoATKe
B2 wnanra (puc. 10) nnm npu nomoLm nosopadumsatoLleroca perynaropa A7 (puc. 9).
Mocne okoH4YaHWnA paboThbl NbINECOC OTCOEANHUTE OT ANEKTPUYECKON ceTu. Haxkatnem
KHOrMku A6 ¢ cumBonomM ” ” (puc. 9) kabenb NUTaHMA aBTOMAaTMYECKM HAaMOTaeTcA.
Mbinecoc MOXHO AepXaTb U NEPEeHOCUTb 3a pyyKy A9 B BEPTUKaNIbHOM MOSTOXEHUN.

MpumeyaHue

— Ecnun He npomnsonaeT nonHaA HamoTKa kabena NMTaHuA, TO HEOBXO0ANMO HaxaTtb
KHOMNKy A6, kabenb 13 nbinecoca NPUENN3NTENbHO Ha 50 CM BbITAWMTE K CHOBA HaXaTtb
KHorky A6.

— Ecnun B kKOMNNeKT nbiniecoca BXOAAT AOMONHUTENbHbIE NpuHaanexxHoctn C1 (TYPBO
wetka), To TYPBO weTky Heobxoanmo HafeTb Ha BcacbiBatoLyo Tpyoky B3.

MHankaTop HanonHeHUA nbinec6opHuka (A8)

Ecnv npn nogbeme Hacaaku ANnA nona Hag BbiCacbiBaeMON MOBEPXHOCTbLIO

1 YCTAHOBNEHHON MaKC. MOLLHOCTM BCacbIBaHNA MOABUTCA HA NHANKATOPE NOCTOAHHOE
MOMTHOE LUBETHOE None, TO HEO6XO0ANMO 3aMEHNTD MblecbopHUK (puc. 11). 'ameHeHuA
COCTOAHMA MHOMKaTopa BO BpeMA BbiCaCbiBaHNA He I'IpI/IHVIMaI7ITe BO BHUMaHue.

3ameHa nbinec6opHuka

Haxartmem 3aTBopa A4 oTKMHbTE KpbiwKy A2 nbinecoca (puc. 12). MNMocne atoro
BblABVHbTE NMbinecb6opHuk A13 13 Hanpaenaowmx pebep aepxarena Al12 (puc. 13)
N NINKBUONPYNTE €ro ¢ 06bI4YHBIM AOMALLHUM MYCOPOM. TopeL, HOBOro MbifiecbopHuKa
3a[BVHbTE 40 ynopa 3a Hanpasnsawowme pebpa B NPOCTPaHCTBE ANA BCaCblBaHWA.
KpbILWKy nblnecoca 3aKpowTe 1 3allefnkHNTE.

3ameHa TeKCTUNbHOro nbinec6opHuka (C2)

Y Bcex mogenen nbifiecoca MoOXHO UCNONb30BaTb TEKCTUIBHBIN MbIIECO0PHUK.
TeKCTUNBHBIN NbINECOOPHNK BbINOMHAET POnb BYMaXKHOro NbiNecbOpHNKA 1 NOMHOCTbLIO
3aMeHAeT ero. ﬂOpFI,EI,OK pa6OTbI npn ero BknaabiBaHUn B NblsieCoCc U nssnedeHun
aHanornyeH nopAaaky paboTtbl ¢ GyMadkHbIM MblIECOHOPHNKOM.

Mpu ypaneHun mycopa u3 TEKCTUIbHOIO Nbifiec60pHUKa NOCTyNnaloT crieAyowmnm

ob6pasom:

1) OunbTp BbITAlMTE, ABUXKEHNEM B CTOPOHY CHUMUTE (PMKCMPYIOLLYIO MnaHKy (puc. 14),
TEKCTUNbHbIV NbINECOOPHUK PacKpoeTCA, COAEPXXMMOE BbICbINUTE U UNLTP
aKKypaTtHo BbITpAcuTe (puc. 15).

2) B obpaTHOM nopAake BCTaBbTe (HMKCUPYIOLLYIO NaHKy. Topewl TEKCTUIbHOro
Mblf1ecOOpHMKA BIOXMWTE BbILLEOMNMCAaHHBIM CNOCOH60M B MPOCTPaHCTBOBCACLIBAHMA
nblaecoca.
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Ba)kHble NpeaynpeXXAeHus:
@ TekCTWIbHBIN NbINECOOPHVK He CTUpanTe, He HamaunBaiiTe. He nonb3ynTech
NOBPEXAEHHBIM TEKCTUIIbHLIM NblnectopHukom! MpepoxpaHuTenbHoe YyCTPOUCTBO He
No3BONAET 3aKPbITb KPbILWKY Nblriecoca, ecnu Bbl 3a6blnv BNOXUTL B HEro
6YyMaXKHbIW UM TEKCTUNbHbIN NbINEC60PHUK.

3ameHa MukpocdunbTpos

Mocne 3anonHeHnA 5-Tu NblNeCOOPHNKOB PEKOMEHAYEM 3aMEHUTH MUKPOUILTPbI
HoBbIMU. OTpaboTaHHbIN BYMaXkHbIN MbINECO0PHUK U MUKPOUNBTPBI NMKBUAMPYNATE Kak
06bIYHblE AOMALLHME OTXOAbI.

MukpocunbTp Ha Bxoae

KacceTy ¢ MukpodunbTpom A14 B NpocTaHCTBE BCacbiBaHWA crierka BblABUHLTE

(puc. 13). KacceTy OTKpOMTE 1 HOBbIN MUKPOMUILTP BCTaBbTE 3a HanpasnAwoLwme pebpa
06paTHO B MPOCTPaHCTBO BCaCblBaHWA Mblfiecoca 1 3aABuHbTE A0 yrnopa.

MukpocdunbTp Ha Bbixoae

Haxxmute 3aTBOP B HUXKHEWN YaCTW KPbIWKK Bbixoda Bo3ayxa A10 1 KpbIWKY CHUMUTE

¢ nbinecoca (puc. 16). BeiTawmte kacceTy ¢ Mukpodgunstpom A15. MukpodunsTtp
NoMOWTe NnoA CTPyen BNaXkHOM BOAbI M OCTaBbTe TLAaTeNbHO BbICOXHY T (puc. 17). MNocne
noAcyLwkm cobmpuTe Bce OTAeNbHble AeTanu obpatHo. CneauTe 3a TeM, Y4ToObI
NMOBEPXHOCTU COMPUKOCHOBEHMWA N YMNOTHUTENbHbIE AfIeMEHTbI ObliN (PyHKLMOHANbHBIMW.
BbiCcTynbl Ha KpbILWKe BbIx04a BO34yXa BCTaBbTE B ABA OTBEPCTUA B KOpNyce nbinecoca
N KPbILWKY 3allefiKHNUTE.

BHUMAHMUE: HecBoeBpemeHHaA 3ameHa MUKPOUNbLTPOB MOXXET NOBpPeaAuTb
nbinecoc!

YKnapgbiBaHue NpuHaaneXxHocTen

MpuHagnexHocTn (mebenbHyo U WeneByo Hacaaku, WEeTKY) BIOXUTE Mo OTKUAHYIO
KpbiwKy A1 Kpbiwky. OcTanbHble NPUHAANEXHOCTH, HacaaKy AfA NnosioB, BcacbiBatolme
TPY6KM M TMOKMIA LLNAHT, MOXHO pa3obpaTb UM OCTaBUTb UX COBPaHHBIMU U NOBECUTbL Ha
3aHI0K0 YacTb UM OHO Mbiiecoca B NMOMOXEHUW ANA XxpaHeHua (puc. 18).

IV. TEXHUWYECKOE OBCITY>XUBAHUE

Mbinecoc cnegyeT XpaHUTb B CYXOM MECTe Ha [OCTAaTOYHOM PacCTOAHUM OT UCTOYHMKOB
Tenna (Hanp., KaMUHa, Ne4YKu, paguaropa) U He NoABEPraTb ero KMMMaTu4ecKum
BO34ENCTBUAM (Hamp., [OXAI, CONTHEYHOMY M3Ny4eHuio). [1oBepxHOCTb Mnbinecoca
NpoTUpanTe BNa>XHOW MArKOW TPANKOW. Hu B Koem cny4vae He npumeHAnTe abpasvBHble
1 arpeccuBHble motowme cpeactaal [ina 6e3aBapuinHon paboThbl Nbliecoca
npnbnuauntensHo Yeped 300 yacoB aKcnyaTauum, HO He MNO3Xke YeM Yepes 3 roaa,
pekomMmeHayeTcA caaTtb Nbllecoc Ha KOHTpOJ'IbeII?I OCMOTD YrofibHbIX LWEeTOK

1 NOALMMHUKOB.

Hacapgka gna nona/ TYPBO weTtka

Mocne Kaxkaoro BbicacbiBaHWA BU3yasnibHO NPOBEPbTE, €CNY Ha WeTKax unm
ynaBnvBaTenfax He OCTaNnCb Cry4yanHble HeYMCTOTbl. HEUMCTOThI HEO6X0AMMO YAANUTb.
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N ()
V. OXPAHA OKPY>XAIOLLEW CPE[bI co %7! X
Ha Bcex 4acTAx NoCcTaBNAEMOro n3aenva, pa3mepbl KOTOPbIX 3TO AOMYCKAlOT, yKa3aHo
0603Ha4yeHne marepuana, MCNonb30BaHHOIO AJ1A U3rOTOBIEHNA YNAKOBKWU, KOMMOHEHTOB
M NPMHAANEXHOCTEN C YKa3aHnem cnocoba nx nepepaboTtku. B cnyyae, ecnu
anekTpuyecknii npubop 6onblue He PYHKUMOHUPYET, ero cneayeT yTUImM3mpoBaTb
C HaviMeHbLM YLepbom ANnA oKpy>XatoLlen cpeapl, B COOTBETCTBUM C HOPMaTUBHbLIMMU
akTamu opraHoB Baluero mecTHoro camoynpasneHua. B 6onblumMHCTBE cny4daes Bbl
MOXeTe caaTtb NpMbop B MECTHOM MyHKTE Nprema BTOPUYHOrO CbipbA. [nA nonHoro
BblBOAA npmbopa 13 aKcnyartaumMm peKoMeHAyeTCA nocne oTKIoYeHmA npubopa us
PO3ETKU INEKTPUYHECKON CETU OTPe3aTb Kabesb NuTaHuA. Nocne 3Toro NpMbopom Henb3A
Nnonb30BaTbCA.

3ameHy cocTaBHbIX YacTel, KOTOpble TPebyloT BMellaTeNbCcTBa B 9/IEKTPUHECKYIO
YacTb Nbilecoca, MOXET BbINOJIHATb TONMbKO crneuManu3npoBaHHaA peMOHTHasA
macTtepckas!

Hecob6niogeHne UHCTPYKLMIA NpeanpUATUA-U3roTOBUTENA BeYeT 3a coboi notepio
npaBa Ha rapaHTUWHbIA PEMOHT!

VI. TEXHUWYECKUWE OAHHbIE

HanpaxxeHue nutanua (B) YyKa3aHOo Ha TMMNOBOM LUMTKE noTpebuTtena
MoTpebnaeman mowHoCTb (BT) yKasaHa Ha TMMNOBOM LUMTKE noTpebuTtena
Motpebnaeman mowHocTb MAKC. (BT)  ykasaHa Ha TMNOBOM LUMTKe noTpebutensa
Knacc nsonauuu Il.

C TOYKM 3peHNA 3NEKTPOMArHMTHON COBMECTUMOCTM U3aeNMe COOTBETCTBYET
TpeboBaHAam OupekTuebl 89/336/EEC Bkno4aa AOMOMHEHUN U C TOYKM 3peHnsa
anekTpuyeckon 6esonacHocTy - TpeboBannam [upekTnebl 73/23/EEC Bkntoyan
DOMONHEHWN.

3aBoa-U3roToBMTENb OCTaB/AET 3a CO60M NPaBO BHOCUTb B KOHCTPYKLUMIO U3aennsa
COOTBETCTBYHOLUME UBMEHEHWA, HE BANAIOLLME Ha ero paboTy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocTb yayiuenns. He gasaste AeTAM, BO3MOXHOCTb 4OCTYNa K rosmMaTnieHHOBOMY
nakety. [lakeT He npeaHa3Ha4veH A4/19 Urpsl.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Czech Republic @

ME10
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® Elektromos padldéporszivok

eta 1465

HASZNALATI UTASITAS

I. BIZTONSAGI ELOIRASOK

- A készllék els6 Uzembehelyezése el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast,
tanulmanyozza at az abrakat, majd az Utmutatét gondosan 6rizze meg.

- Ellendrizze, hogy a tipuscimkén feltiintetett adatok megfelelnek-e a halozati
feszlltségnek.

- A termék kizarélag haztartasi vagy hasonlé célokra késziilt!

- Gyermekek és nem jogképes személyek a késziiléket feliigyelet nélkiil nem
hasznalhatjak!

- A szivofejet vagy a szivocsonk végét ne helyezze a szemére vagy a fiilére!

- A porszivét nedves kézzel vagy labbal hasznalni tilos!

- Lépcsok porszivézasakor a porszivét ne helyezze magasabbra, mint ahol sajat
maga all!

- A késziiléket ne hagyja bekapcsolt allapotban feliigyelet nélkiil!

- A porszivét sohase meritse vizbe (részlegesen se)!

- Soha se porszivézzon rendesen felrakott porsziiré és mikrosziiré nélkiil!

- A készlilék nem alkalmas vizes vagy nedves padléfellletek porszivozasara, a porszivot
ne hasznalja kiilsé tér tisztitasara! A motorba jutd nedvesség karosithatja a készliléket és
Uizemzavart okozhat. A garancidlis javitasi kotelezettség ilyen meghibasodasokra nem
vonatkozik.

- Bizonyos tipusu szényegek porszivozasakor statikus elektromos feltdltédés fordulhat
elé. Az ilyen esetekben bekdvetkez6 statikus enegia kislilés az egészségre nem
veszélyes.

- Ne porszivdzzzon éles targyakat (pl. Uveget, cserepeket), forrd, éghet6 és robband
anyagokat (pl. hamut, parazslé cigarettavéget, benzint, oldészereket), de
kenbanyagokat sem (pl. zsirokat, olajokat). llyen anyagok felszivasakor megsériilhet
a porzsak, esetleg a készllék.

- Nagyon finom anyagu por (pl. finomszemcséjii homok, cementpor, vakolat)
felszivasakor a porzsak pérusai eltdmddhetnek. igy csdkken a levegé athaladasa és
a szivasteljesitmény. Ebben az esetben ki kell cserélni a porzsakot és a mikrosz(iréket
akkor is, ha a porzsak még nincs teljesen tele.

- A porszivé ki- és bemeneti nyilasaiba ne szurja az ujjait vagy mas targyat. Ha
eltdtmddnek a légaramlé nyilasok/részek (pl. tdmiék), a porszivét kapcesolja ki és az
elttmdédés okat tavolitsa el.

- Porszivézaskor a készlilék kerekei ne guruljanak at a csatlakozékabelen és a csatlakozo
dugét ne a kabelt meghuzva vegye ki a halézati aljzatbaol.

- A kabel feltekerésénél tartsa a villasdugét, ezzel megelézi a kabel ,csapkodasat” és
a lehetséges sériiléseket.

- Csak sértetlen és szabalyos hosszabbitd kabelt (zsindrt) hasznaljon.

- Ha a készilék csatlakozdkabele megséril, a gyartéval, szerviztechnikussal vagy hasonlé
képesitést személlyel ki kell cseréltetni, nehogy veszélyhelyzet 1épjen fel.
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- A gyarté nem felel a készilék és a tartozékok nem rendeltetésszer(i hasznalatabol ®
eredd karokért.

ORIGINAL
@ A porszivé zavarmentes miik6dése érdekében csak a gyarté

védjegyével ellatott, tesztelt porzsakokat szabad hasznalni.
VYROBCE

Il. AZ ETA 1465-ES SOROZATU PORSZIVOK FELSZERELESE ES TARTOZEKAI

(1. abra)
A - porszivo
A1 - tartozéktarto fedele A9 - fogantyu
A2 - szivétér fedele A10 - hatso fedél
A3 - szivonyilas A11 - csatlakozdkabel
A4 - fedélzar A12 - porzsaktartd
A5 - START/STOP kapcsolo A13 - porzsak
A6 - kabelbehuzé kapcsolo A14 - szivéoldali mikroszlrd

A7 - elektronikus teljesitményszabélyzé  A15 - kifuvdoldali mikrosz(ird
A8 - porzsaktelitettség jelz6
B - tartozékok (alapfelszereltség)

B1 - padlészivo fej B4 - karpittisztito fej
B2 - gégecsé B5 - kefe
B3 - toldocsévek B6 - résszivo fej

C - tartozékok (extra tartozékok)
C1 - TURBO szivofej
C2 - textil porzsak

Megjegyzés
Valamennyi tipusu porszivohoz megvasarolhaté a C1-6s és C2-os exira tartozék.

lll. A PORSZIVO ELOKESZITESE ES HASZNALATA

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot és vegye ki a tartozékokat. A porszivébdl
megfeleld hosszlUsagban hlzza ki a csatlakozékabelt és a villas csatlakozét helyezze a fali
dugaszolé aljzatba. Allitsa 6ssze a porszivo tartozékait (2., 3, 4. abra). Amennyiben

a porszivo tipusa teleszképos toldocsével van felszerelve, allitsa be termete szerint

a toldécsé megfeleld hosszat (5. dbra). A padldszivé fej sz8nyegtisztitasnal vagy sima
fellletl padlé tisztitasanal hasznalhaté (6. abra). Amennyiben a padlészivé fej kiskefével
van felszerelve, kemény padléfellletek porszivézasakor a kar atkapcsolasaval a kefét tolja
ki. A kiilénallo szlkitett fejjel és felhelyezett kefével nehezen elérhetd helyeken is
porszivozhat (7. abra). Szivacsos fej kiilonb6z8 butorokat porszivozhat (8. abra).

A késziilék bekapcsolasat, valamint a kikapcsolasat a "@ " jellel ellatott gomb
megnyomasaval végezzik (9. abra). A porszivo szivasteljesitménye a gégecsé fogantyujan
levd szabalyozogyri elforditasaval éllithaté (10. &bra), vagy a készllék tipusa szerint az
elektronikus teljesitményszabalyzo beallitasaval (9. abra). A porszivézas befejezése utan
aramtalanitsa a készlléket. A " " jellel ellatott gomb benyomasaval a csatlakozéokabel
automatikusan feltekeredik (9. abra). A porszivo hordozhato vizszintes helyzetben

a fogantyu
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® A porszivé zavarmentes miikodése érdekében csak a gyarté védjegyével
ellatott, tesztelt porzsakokat szabad hasznalni.

Amennyiben a porszivé extra tartozékkal van felszerelve (C1), a hasznalat médja
a kovetkez6:

TURBO szivéfej (C6)
A TURBO szivéfejet enyhe nyomassal helyezze a toldocsére.

A porzsak telitettségének a kijelzése (A8)
Ha az elektronikus teljesitményszabdlyzé max. allasanal a padloszivo fej felemelésgkor
a telitettségjelz6 folyamatosan szines mez6t mutat , a porzsakot ki kell cserélni ill. Uriteni

(11. abra). A kijelz6 allapotanak a porszivézas kozbeni valtozasait nem sziikséges
figyelembe venni.

A porzsak cseréje

Hajtsa fel a készlilék fedelét (12. abra). Ezutan huzza ki a porzsakot a vezet6sinbdl (13.
abra) és a szokasos haztartasi hulladékkal egytitt semmisitse meg. Az Uj porzsak
homlokrészét helyezze a szivotérben levé vezetésin mdgé és nyomja be Utkdzésig.

A porszivo fedelét kattintsa be.

A textil porzsak cseréje (C2)

A porszivo valamennyi tipusahoz textil porzsak is hasznalhaté. Az alaptartozékok kozott
viszont nem szerepel, de megvéasarolhaté kulén (mint opcionalis tartozék). A textil porzsak
a papir porzsak funkcidjat latja el és azt teljes mértékben helyettesiti. A textil porzsak
behelyezése és kiemelése teljesen azonos a papirporzsak cseréjekor alkalmazott
eljarassal.

A textil porzsak kilritésekor az alabbi médon jarjon el:

1) Vegye ki a porzsékot, oldalra hizva vegye le a zardsint (14. dbra), a textil porzsak
kinyilik és a szennyez&dés kiszérhatd. A porzsakot ki kell porolni (15. dbra)

2) Forditott sorrendben tegye vissza a zardsint. A textil porzsakot a fent leirt médon
helyezze vissza a porszivo szivoterében levé tartdba.

Fontos figyelmeztetés:

A textil porzsékot ne mossa ki, ne aztassa stb., ne hasznaljon sérilt textil porzsakot!

A biztositék megakadalyozza a porszivé fedelének a lezarasat, ha a porszivéba elfelejtette
behelyezni a (papir vagy textil) porzsakot.

A mikrosziir6k cseréje

Minden 5. porzsékcsere utan a mikrosziréket Ujakra kell kicserélni. A felhasznalt papir
porzsakot és mikroszlréket a szokasos haztartasi hulladékkal egyutt semmisitse meg.

A bearaml6 leveg6 mikrosziirGje

Huzza ki a szivotérben levé mikrosz(rét tartalmazé kazettat (13. abra). A kazettat nyissa ki
és az Uj mikroszlrét helyezze bele ugy, hogy a szlré durvabb és sététebb oldala

a szivotér felé nézzen. A kazettat forditott sorrendben helyezze a két retesz mogé és

a készllék szivéterében nyomija le titkdzésig.
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A kidramlé leveg6 mikrosziiréje

Nyomja meg a hatsé fedél fels6 részén levd zarat és vegye le a porszivérdl a fedelet

(16. abra). Egy huzassal vegye ki a kazettat a mikroszlrével A15. A mikrosz(irét tisztitsa

langyos folyd viz alatt és hagyja tokéletesen megszaradnl (17. abra). Szaradas utan az

egyes részeket forditott moédszerrel szerelje vissza. Ugyeljen arra, hogy az illesztett

fellletek és szigeteld részek mikddjenek. A hatsé fedélen levé reteszeket helyezze

a porszivé palastjan levé két nyilasba és a fedelet kattintsa be.

FIGYELMEZTETES: A mikrosz(ir6k cseréjének az elmulasztasa a porszivo
meghibasodasahoz vezethet!

A tartozékok elhelyezése

A tartozékokat (a karpittisztito és a résszivo fejet, a kiskefét) helyezze a porszivo fedelébe
a felhajthato fedél ala. A t6bbi tartozékot, tehat a padldszivo fejet, toldécsoveket és

a gégecsovet ismét szétszerelhetjik vagy egyitt hagyjuk és a porszivé hatulsé felliletére
akasztjuk tarolasi helyzetbe (18. abra).

IV. KARBANTARTAS

A készUléket szaraz helyen tarolja, megfelel6 tavolsagban a héforrasoktdl (pl. kandallé,
kalyha, fiitotest) és ne tegye ki idéjarasi hatasoknak (pl. es6, napsugarzas). A porszivo
fellletét puha nedves ronggyal tisztitsa, ne hasznaljon durva szemcséjl és agressziv
tisztitdszereket! A porszivd zavarmentes mikodése érdekében javasoljuk koérilbelll

300 6ra Gzemelés utan, de legkésébb 3 év elteltével, szakmailag ellendriztetni

a szénkeféket és a csapagyakat.

~oos
V. KORNYEZETVEDELEM 40 FR X

Amennyiben ezt a méretek lehetévé teszik, a készllék valamennyi elemén fel vannak
tlntetve a csomagoldéanyagok, komponensek és tartozékok gyartasahoz felhasznalt
anyagok jelzései, valamint ezek Ujrafeldolgozasa. A porszivo élettartamanak

a befejez6dése utan ezeket az elemeket az e célra létesitett gyljtéhalézat kdzvetitésével
semmisitse meg. Ha a késziléket véglegesen ki kivanja vonni a hasznalatbdl, javasoljuk
a csatlakozokabelt az elektromos haldzatbdl vald kihlizasa utan levagni s igy a készilék
hasznalhatatlanna valik.

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél sziikséges a késziilék elektromos

részeibe t6rténé beavatkozas, csak szakszerviz végezheti! A gyarté utasitasainak
a be nem tartasa esetén megsziinik a garancialis javitasi kételezettség!

VI. MUSZAKI ADATOK

Fesziliség (V) a tipuscimkén van feltlintetve
Teljesitményfelvétel (W) a tipuscimkén van feltlintetve
Maximalis teljesitményfelvétel (W) a tipuscimkén van feltlintetve
Zajkibocsatasi érték dB (A) 78

Erintésvédelmi osztaly Il.

Az elektromagneses kompatibilitas szempontjabdl a termék a 2004/108/ES Direktivanak
felel meg, beleértve a kiegészitéseket is, az elektromos biztonsag szempontjabdl
a 2006/95/ES Direktivanak, beleértve a kiegészitéseket is. A gyarté fenntartja a termék
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mikddését nem befolyasold, a standard kiviteltél eltérd, jelentéktelen valtozasok
jogat.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.

THIS BAG IS NOT A TOY.
A megfulladas veszélye. Gyermekek el6l elzdrva tartandd. A mianyag zacskd nem

jatékszer.
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych provadi:
Praha 8 - ETA a.s., Kfizikova 75, 186 00, tel.: 224 815 906, e-mail: eta-servis.praha@cbox.cz

Opravy v zdruéni i pozaruéni dobé u spotrebiéii osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16, tel.: 469 802 493, 469 802 176, e-mail: vanickova@eta.cz
Blatna - ELEKTRO Jankovsky s.r.o., Namésti Miru 204, 388 01, tel.: 383 422 554, e-mail: elektro@jankovsky.cz
Brno - PERFEKT SERVIS, Vaclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, e-mail: servis@perfektservis.cz
Ceské Budéjovice - ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1A, 370 04, tel.: 387 438 911, e-mail: elmotcb@seznam.cz
Havifov - ELEKTRO-UNIVERSAL, Junacka 1, 736 01, tel.: 596 410 413, e-mail: universervis@volny.cz
- sbérna oprav - Karvina - Nové Mésto, Osvobozeni 1722, 735 06, tel.: 596 322 438
Hradec Kralové - ELEKTROSERVIS, Chelcického 279, 500 02, tel.: 495 537 521, e-mail: sperk-elektro@volny.cz
Karlovy Vary - S+M elektroservis, Nam. E. Destinové 10, 360 09, tel.: 353 228 021, e-mail: zchvatal@volny.cz
Krnov - HROTA, Bartultovicka 1, 794 01, tel.: 554 611 756, e-mail: info@hrota-elektro.cz
- sbérna oprav - Krnov, Albrechticka 39, 794 01, tel.: 554 617 600
- sbérna oprav - Bruntal - Elektrocentrum Chlachula, Revoluéni 18, 792 01, tel.: 554 717 942
Liberec - VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01, tel.: 485 101 488, e-mail: vekoelektronik@volny.cz
Mlada Boleslav - 3M ELEKTRO, Staré Mésto 9, 293 01, tel.: 326 324 721, e-mail: 3melektro@seznam.cz
Olomouc - ELEKTRO SERVIS STEPANEK, Hodolanska 41, 772 00, tel.: 585 313 685, 604 983 006,
e-mail: servisele@volny.cz
Ostrava - Mar. Hory - V. ELEKTRONIK, Susilova 3, 709 00, tel.: 596 627 790, e-mail: velektronik@volny.cz
Ostrov n. Ohfi - S+M elektroservis, Nejda 29, 363 01, tel.: 353 844 514, e-mail: libor.sobotka@volny.cz
Plana nad Luznici - ELEKTROSERVIS, Primyslova 458, 391 11, tel.: 381 261 831, e-mail: elservis@iol.cz
Plzen (Roudnd) - MVS sdruzeni, Planska 2, 301 64, tel.: 377 522 240, 377 542 300, e-mail: mvsservis@volny.cz
Praha 5 - Barrandov - ELEKTROSERVIS MIK, Voskovcova 983/26, 152 00, tel.: 251 812 488,
e-mail: info@elektroservismik.cz
Tabor - ELEKTROSERVIS, Chynovska 533, 390 02, tel.: 381 274 749, e-mail: maleninsky@hptronic.cz
Trebi¢ - ELEKTROSERVIS, Smila Osovského 21, 674 01, tel.: 568 843 453, e-mail: elektro.brezina@mybox.cz
Usti n. L. - ERCE-ELEKTROINSTALA, Masarykova 153, 400 01, tel.: 475 600 880, 472 743 635, e-mail: 140@erce.cz
Zlin - Louky - KOFR-ELSPO, U Drahy 144, 763 02, tel.: 577 102 424, e-mail: kofr.zlin@vol.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poliéska 444, 539 16 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 800 800 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zarucnej lehote vykonavaju tieto servisné firmy:
Banska Bystrica — ELSPO - Viliam Slank, Spojova 19, 974 01, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH, Gorkého 2, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Namestovo — ZMJ - elektroservis, Vavrecka 240, 029 01, tel.: 0905/148 121, e-mail: zmj@orava.sk
- zberna oprav - Namestovo — ZMJ - elektroservis, Hatalova 341, 029 01, tel.: 0905/148 121,
e-mail: zmj@orava.sk
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
PreSov - Lubotice — DJ Servis, Kalingiakova 2, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
Rimavska Sobota — J.R.A., s.r.0., Povstania 10, 979 01, tel.: 047/5811 416, e-mail: bieltech@stonline.sk
SpiSska Nova Ves — VILLA MARKET, s.r.o., Duklianska 6, 052 01, tel.: 053/4421 857,
e-mail: villamarket.eta@stonline.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Tomasov — Viva servis, 1. Maja 19, 900 44, tel.: 0905/722 111, e-mail: vivaservis@zoznam.sk
- zberna oprav - Bratislava — Viva servis, Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419,
e-mail: servis@mytna.eta.sk
Trenéin — ESON, s.r.o., Nam. Sv. Anny 20, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail:eson@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail:baucekservis@orangemail.sk

Vsetky opravy v zdrucnej lehote z inych miest zasielajte na zaruény servis (vid zoznam vyse), ktory sa nachadza vo
vaSom okoli, alebo spotrebi¢ zaneste do predajne, kde ste ho zakupili.
Opravy po zarucnej lehote zverte Specializovanym servisnym firmam.

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
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Postup pri reklamaci

Pri reklamaci v zarucni dobé se obracejte na servisy podle adres v navodu k obsluze. \yrobek odeslete
nebo predejte osobné vZdy s navodem k obsluze, jehoZ nedilnou soucasti je zarucni list.
Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndavody se zdrucnim listem nelze brat zfetel. K odeslanému
vyrobku pfipojte prévodni dopis s uddnim ddvodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU.
Pri reklamaci v zarucni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. \/yrobek vycistéte
a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pri preprave. Z hygienickych divodd neprijimame znecisténé
vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Pri reklamdcii v zarucnej lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych v navode na obsluhu.
VWrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte osobne vZzdy s navodom na obsluhu, ktorého
neoddelitelnou sucastou je zaruény list. Dodatoc¢ne zaslané alebo odovzdané ndvody so zdruénym
listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku priloZte sprievodny list s udanim dévodu reklamédcie
a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamdcii v zaruénej lehote sa méZete obratit na predajriu, v ktorej ste
vyrobok zakupili. Vyrobok oCistite a zabalte tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov
neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucénich opravach e Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vyrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakdzka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
Wrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1
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Napéti  Napétie

mesicl ode dne prodeje spotrebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Série (vyrobni ¢islo)
Séria (vyrobné cislo)

~230 V

Datum a TK zavodu

Datum a TK zavodu Lc =78 dB (A)

Datum prodeje
Datum predaja

Razitko prodejce a podpis
Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl sezndmem s funkci a se zachdzenim s vyrobkem.
Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pred odesldanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsan v navodu.
Na vady zplsobené nesprdavnym pouZivanim vyrobku se zaruka nevztahuje. Adresy zarucnich
opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodiuzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Pro pfipad vymény vyrobku nebo zruseni kupni smilouvy
plati ustanoveni obcanského zakoniku. Tento zdrucni list je zdroveri ,Osvédcenim
0 kompletnosti a jakosti vyrobku®.,

Vyrobok bol pred odoslanim zo zdvodu preskusany. Vyrobca ruéi za to, Ze vyrobok bude
mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zaruénych opravovni su uvedené v ndvode na obsluhu. Poskytovanad zdruka sa
predlzuje o Cas, pocas ktorého bol vyrobok v zdrucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Kupon é. 1

Typ ETA 1465
Série
Zakézka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 2

Typ ETA 1465
Série
Zakazka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 3

Typ ETA 1465
Série
Zakazka cislo

Datum
Razitko a podpis
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